
濠江中學，一直堅持愛國主義教育，持續深化教育改革，多年來積極推動校務發展，提升教學
質量，促進學生全面發展、個性發展和優質發展，培養創新人才。2000年，前國家主席江澤民
於慶祝澳門特區回歸一週年期間蒞校視察；2019年5月31日國家主席習近平回信並於12月19日
視察濠江英才校部，勉勵學校繼續做好愛國教育和歷史教育，培養更多愛國愛澳人才。

Escola Hou Kong tem sempre persistido na educação patriótica e no aprofundamento da reforma educativa. 
Ao longo dos anos, promoveu activamente o desenvolvimento dos assuntos escolares, melhorou a qualidade do 
ensino, promoveu o desenvolvimento geral, personalizado e de elevada qualidade dos alunos e cultivou talentos 
inovadores. Em 2000, o antigo Presidente Jiang Zemin efectuou uma visita à escola aquando da sua deslocação 
a Macau por ocasião do 1.º Aniversário do Retorno de Macau à Pátria; em 31 de Maio de 2019 o Presidente Xi 
Jinping enviou uma carta-resposta à escola, e em 19 de Dezembro visitou a Escola de Talentos anexa à Escola Hou 
Kong, tendo encorajado a escola a manter o bom trabalho na educação patriótica e na educação da história, bem 
como, continuar a formar mais talentos patrióticos e com amor por Macau.

盧蘭馨，澳門大學附屬應用學校校長，從事教育30多年。曾獲全國創新名校大會頒發國際十佳
卓越創新、最具影響力校長；國際百佳創新、最具影響力校長等榮譽稱號。2 0 2 0年獲社會文
化司司長委任為非高等教育委員會委員。致力於終身、成人、社區、職業技術、師範、藝術、
中、小、幼、融合及特殊等教育的推動、改革和研究。

Lou Lan Heng Monica é directora da Escola de Aplicação Anexa à Universidade de Macau e dedica-se à 
causa da educação há mais de 30 anos. Recebeu o título de “dez melhores directores inovadores e influentes 
internacionais” atribuído pela Conferência Nacional de Escolas Famosas e Inovadoras e foi distinguida com o 
título honorífico “cem inovadores e mais influentes directores internacionais”. Em 2020, foi nomeada membro 
do Conselho de Educação para o Ensino Não Superior pela Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura. Tem-
se dedicado à promoção, reforma e investigação nas áreas da educação permanente, para adultos e à comunidade, 
do ensino técnico-profissional, da formação de professores, da arte, dos ensinos secundário, primário e infantil, da 
educação integrada e da educação especial.




